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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1237/2007
z dnia 23 pazdziernika 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzje
2006/696/WE w odniesieniu do wprowadzania na rynek jaj pochodzacych ze stad kur niosek
zakazonych salmonella

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie
zwalczania salmonelli i innych okreSlonych odzwierzecych

czynnikéw

chorobotwoérczych ~ przenoszonych — przez

zywno$¢ (1), w szczeg6lnosci jego art. 5 ust. 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce
szczegOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnosci pochodzenia zwierzecego (%), w szczegdlnosci jego

art. 9,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

warunki dotyczace wystawiania Swiadectw weterynaryj-
nych przy przywozie do Wspélnoty i tranzycie przez
jej terytorium jaj i przetwordw jajecznych.

W wyniku badain przeprowadzonych na podstawie
decyzji Komisji 2004/665/WE z dnia 22 wrzesnia
2004 r. dotyczacej badai podstawowych nad wystepo-
waniem bakterii Salmonella w stadach niosek gatunku
Gallus gallus (*) wykryto wysoka czesto$¢ wystepowania
bakterii Salmonella enteritidis oraz Salmonella typhimurium
w stadach kur niosek w panstwach cztonkowskich.

Zgodnie ze sprawozdaniem Europejskiego Urzedu ds.
Bezpieczefistwa Zywnosci w sprawie tendencji i Zrédet
choréb odzwierzecych, odzwierzecych czynnikéw choro-
botwérczych, opornosci na $rodki przeciwdrobnoustro-
jowe oraz ognisk choréb przenoszonych przez zywnosé
w Unii Europejskiej w 2005 r. (%), jaja i produkty jajeczne
stanowia najpowazniejsze Zrodlo znanych ognisk salmo-
nellozy przenoszonej przez zywno$¢ wséréd ludzi.

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 ustanawia przepisy > 2 ¢
przewidujgce  stosowanie wlaSciwych i efektywnych Ponadtp zgodnie  ze _Wwspomnianym sprawoz'dam'em
$rodkéw wykrywania i zwalczania salmonelli oraz innych gatunki Salmopella. enteritidis oraz Salmonell{z typhlmum}tm
odzwierzecych czynnikéw chorobotwérezych na wszyst- byly odpow1ed,21alne za  88% ognisk  chordb,
kich istotnych etapach  produkcji, przetworstwa w przypadku kerych okreslono serotyp.

i dystrybucji, w szczegdlnoSci na poziomie produkeji

pierwotnej, w celu ograniczenia czgstoici ich wystepo- (6)  Ze wzgledu na wysoka czesto$¢ wystepowania Salmonelli

wania oraz obnizenia ryzyka, jakie stanowig dla zdrowia enteritidis 1 Salmonelli  typhimurium ~w  niektdrych

publicznego. panstwach czlonkowskich, jej wplyw na zdrowie
publiczne oraz nieche¢¢ podmiotéw prowadzacych przed-

(2)  Zgodnie z zalagcznikiem II do rozporzadzenia (WE) su;b19rstwa spozyweze do handlu Jajami kopsumpcyy
nr 2160/2003, po uplywie 72 miesiecy od wejicia nymi pochodzq.cyml z.zake,izonych stad termin poczgt-
w zycie niniejszego rozporzadzenia, jaja moga by¢ prze- kowy stosowania ograniczen dotycza{cych Spozywanid jaj
znaczone do celéw bezposredniego spozycia przez ludzi konsumpcyj.nyc.h powinien  zostac - przyspieszony,
jako jaja konsumpcyjne wylacznie jezeli pochodza ze z pozostawieniem podmlotom prowadzacym przedsie-
stada handlowego kur niosek objetego narodowym b%ors.twa SpOZyweze WyStarczajacego czasu na uwzgl@d:
programem kontroli i nieobjetego ograniczeniami urze- nienie nowych wymogéw, bez powodowania zakioce
dowymi. na rynkach.

() Decyzjia Komisii 2006/696/WE z dnia 28 sierpnia (7)  Jezeli jednak w wyniku badan epidemiologicznych ognisk

2006 r. wustanawiajaca wykaz pafstw  trzecich,
z ktérych dopuszczalny jest przywédz do i tranzyt
przez terytorium Wspdlnoty drobiu, jaj wylegowych,
jednodniowych pisklat, migsa drobiu, ptakow bezgrzebie-
niowych i dzikich ptakéw lownych, jaj i przetworéw
jajecznych oraz jaj wolnych od okreslonych czynnikéow
chorobotworczych, oraz stosowne warunki wystawiania
$wiadectw weterynaryjnych oraz zmieniajgca decyzje
93/342/EWG, 2000/585/WE i 2003/812/WE (}) okresla

(") Dz.U. L 325 z 12.12.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

choréb przenoszonych przez zywno$é, przeprowadzo-
nych zgodnie z dyrektywa 2003/99/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z 17 listopada 2003 r. w sprawie
monitorowania choréb odzwierzecych i odzwierzecych
czynnikéw  chorobotwérczych, zmieniajagca  decyzje
Rady 90/424/EWG i wuchylajgca dyrektywe Rady
92/117[EWG (°), dane stado kur niosek zostalo wskazane
jako zrédlo zakazenia choroba przenoszong przez
zywno$¢, ograniczenia dotyczace spozywania  jaj
konsumpcyjnych okreslone w zalaczniku II do rozporzg-
dzenia (WE) nr 2160/2003 powinny by¢ stosowane
bezzwlocznie.

nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55, sprostowanie w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1791/2006.

() Dz.U. L 295 z 25.10.2006, str. 1.

() Dz.U. L 303 z 30.9.2004, str. 30.

() Dziennik EFSA (2006), 96.

() Dz.U. L 325 z 12.12.2003, str. 31. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
Rady 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).
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(8)  Majac na uwadze zagrozenie, jakie dla zdrowia publicz-
nego stwarzaja jaja zakazone salmonelly, nalezy usta-
nowi¢ przepisy dotyczace oznaczania jaj w celu zagwa-
rantowania, ze jaja pochodzace ze stad objetych ograni-
czeniami w ramach programu zwalczania salmonelli,
przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 2160/2003,
sa przed wprowadzeniem ich na rynek oznaczane
w sposob latwo odrdzniajacy je od jaj konsumpcyjnych.

(9) W celu wykluczenia wstepnego wyniku falszywie pozy-
tywnego wlasciwy organ powinien posiada¢ kompetencje
do uchylenia ograniczen przewidzianych w ust. 2 czesci
D zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia, jezeli
zakazenie salmonella nie jest potwierdzone w stosunku
do stad kur niosek w wyniku zastosowania rygorys-
tycznej procedury.

(10)  Panstwa trzecie, z ktérych dozwolony jest przywoz jaj na
teren panstw czltonkowskich, powinny udzieli¢ gwarancji
odpowiadajacych wymogom obowigzujacym na obszarze
Wspélnoty; wzoér Swiadectwa dla jaj przewidziany
w decyzji 2006/696/WE powinien zosta¢ odpowiednio
zmieniony.

(11)  Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
ogélne zasady i wymagania prawa zywnoSciowego,
powolujace  Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci oraz ustanawiajgce procedury w  zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (1), w szczegdlnosci jego
art. 12, ustanawia przepisy dotyczgce zywnosci i pasz
wywozonych lub wywozonych powrotnie ze Wspdlnoty
w celu wprowadzenia ich na rynek w panstwie trzecim.
Poniewaz przepisy te majg zastosowanie do jaj konsump-
cyjnych, nie istnieje potrzeba ustanowienia w niniejszym
rozporzadzeniu przepiséw szczegélnych dotyczacych
wywozu takich jaj.

(12) W celu uniknigcia wszelkich zaktocei w handlu
uzywanie $wiadectw wydanych zgodnie z obecnym
wzorem  $wiadectw  okreSlonym < w  decyzji
2006/696/WE powinno by¢ dozwolone w okresie 60
dni nastepujacych po rozpoczeciu stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

(13) W zwigzku z tym rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003
powinno zosta odpowiednio zmienione.

(14 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laricucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik 1I do rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 zostaje
zmieniony zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Zalacznik 1 do decyzji 2006/696/WE zostaje zmieniony
zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Partie jaj, dla ktérych wystawiono $wiadectwa zgodnie z decyzja
2006/696/WE w wersji sprzed dnia 1 listopada 2007 r., moga
by¢ przywozone do Wspdlnoty w okresie 60 dni nastepujacych
po tej dacie.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia:

— 1 listopada 2007 r., jezeli w wyniku badan epidemiologicz-
nych ognisk choréb przenoszonych przez zywno$¢, prze-
prowadzonych zgodnie z art. 8 dyrektywy 2003/99/WE,
w danym stadzie kur niosek stwierdzono obecnos¢ podga-
tunkéw salmonelli bedgcych zrédlem zakazenia ludzi przez
spozywanie jaj lub produktéw jajecznych,

— najpézniej 1 stycznia 2009 r. w przypadku wszystkich
pozostatych stad kur niosek.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 pazdziernika 2007 r.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 575/2006 (Dz.U. L 100
z 8.4.2006, str. 3).

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1
W zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 czg¢$¢ D otrzymuje brzmienie:

,D. Wymogi szczegélne dotyczjce stad kur niosek

1. Jaja nie moga by¢ przeznaczone do bezposredniego spozycia przez ludzi jako jaja konsumpcyjne, o ile nie
pochodza z handlowego stada kur niosek objetego narodowym programem kontroli ustanowionym zgodnie
z art. 5 i nieobjetego ograniczeniami urzedowymi.

2. Jaja pochodzgce ze stad o nieznanym statusie zdrowotnym, w odniesieniu do ktérych istnieje podejrzenie zaka-
zenia lub ktdre sa zakazone serotypami salmonelli, dla ktérych ustalono docelowy poziom redukeji lub ktére
okreslono jako zrédlo zakazenia w odniesieniu do konkretnego ogniska choroby ludzkiej przenoszonej przez
zywno$¢, moga zostaé przeznaczone do spozycia przez ludzi tylko w przypadku poddania ich obrébce w sposéb
gwarantujacy wyeliminowanie wszystkich serotypéw salmonelli majacych znaczenie dla zdrowia publicznego,
zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym dotyczacym higieny Zywnosci.

Jaja pochodzace ze stad o nieznanym statusie zdrowotnym, w odniesieniu do ktérych istnieje podejrzenie zaka-
zenia lub ktére sa zakazone serotypami salmonelli, dla ktorych ustalono docelowy poziom redukgji lub ktére
okre$lono jako Zrédlo zakazenia w odniesieniu do konkretnego ogniska choroby ludzkiej przenoszonej przez
Zywnosc:

a) sa zaliczane do jaj klasy B zdefiniowanych w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 557/2007 ustana-
wiajacego szczegétowe zasady wykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1028/2006 w sprawie norm hand-
lowych w odniesieniu do jaj (*);

b) przed wprowadzeniem do obrotu s3 oznaczane wskaznikiem okreSlonym w art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 5572007, ktéry wyraznie rozréznia je od jaj klasy A;

¢) nie s3 dopuszczane do zakladéw pakowniczych, chyba ze wlasciwy organ zaaprobowal $rodki podjete w celu
zapobiezenia mozliwemu krzyzowemu zakazeniu jaj pochodzacych z innych stad.

3. W przypadku poddania ptakéw z zakazonych stad ubojowi lub zniszczeniu konieczne jest podjecie krokéw w celu
maksymalnego ograniczenia ryzyka rozprzestrzeniania si¢ choréb odzwierzecych. Uboju dokonuje si¢ zgodnie
z prawodawstwem wspolnotowym dotyczacym higieny Zywnosci. Produkty otrzymane z takich ptakéw moga
zosta¢ wprowadzone do obrotu w celu spozycia przez ludzi zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym doty-
czacym higieny zywnosci oraz z czg$cig E, od chwili jej obowigzywania. Jezeli produkty nie sg przeznaczone do
spozycia przez ludzi, muszg zosta¢ wykorzystane lub usuniete zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002.

4. W celu wykluczenia wstgpnego wyniku falszywie pozytywnego wilasciwy organ moze uchyli¢ ograniczenia usta-
nowione w pkt 2 niniejszej czgsci:

a) jezeli stado niosek nie jest Zrodlem zakazenia ludzi przez spozycie jaj lub produktdéw jajecznych, co potwierdza
wynik badan epidemiologicznych ognisk choréb przenoszonych przez zywnos¢, przeprowadzonych zgodnie
z art. 8 dyrektywy 2003/99/WE; oraz

b) jezeli stado objete zostalo narodowym programem kontroli ustanowionym zgodnie z art. 5, a obecnosé
serotypoéw salmonelli, dla kt6rych ustalono docelowy poziom redukeji, nie zostala stwierdzona w drodze
nastepujacej procedury pobierania prébek, przeprowadzonej przez wlasciwy organ:

(i) specyfikacje techniczne okreSlone w art. 5 decyzji Komisji 2004/665/WE (siedem probek); jednakze do
analizy muszg zosta¢ zebrane podprobki o wielkosci 25 g dla kazdego materialu z odchodéw oraz probki
kurzu; wszystkie probki muszg by¢ analizowane oddzielnie;
albo

(ii) badanie bakteriologiczne jelita $lepego oraz jajowodéw u 300 ptakéw;
albo

(i) badanie bakteriologiczne skorupy oraz zawartosci 4 000 jaj z kazdego stada o maksymalnej liczbie 40 jaj.

Dodatkowo w przypadku proby okreslonej w lit. b) wlasciwy organ weryfikuje nieobecnosé¢ $rodkéw przeciw-
drobnoustrojowych, potencjalnie wplywajacych na wynik analizy prébek.

() Dz.U. L 132 z 24.5.2007, str. 5.”
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ZALACZNIK I

W czesci 2 zalgeznika 11 do decyzji 2006/696/WE wzoér Swiadectwa weterynaryjnego dla jaj (E) otrzymuje brzmienie:

~Wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla jaj (E)

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny $wiadectwa |1.2.a.
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
Tel. nr
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
g
§ Adres
N Kod pocztowy
a
" Tel. nr
s
0| 1.7. Kraj pochodzenia  Kod ISO |1.8. Region pochodzenia Kod 1.9. Kraj Kod ISO | 1.10. Region Kod
:' przeznaczenia przeznaczenia
3 | | |
S 111. Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru l.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wysytki
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot D Statek |:| Kolej I:l
Samochdd I:I Inne
Oznakowanie: 117.
Dokumenty towarzyszgce
1.18. Opis towaru 1.19. Kod taryfy celnej (Kod HS)
04.07
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia |:| Schtodzony |:| Zamrozony |:|
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla:
Konsumpciji |:|
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE —1
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placowki
Gatunek (Nazwa naukowa) Zakfad produkeyjny Chtodnia Liczba opakowan Waga hetto
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PANSTWO E (Jaja)

Czesé ll: Zaswiadczenie

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.

I1.1. Poswiadczenie zdrowia

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii/urzedowy inspektor, oswiadczam, ze znane mi sg odpowiednie przepisy rozporzadzen
(WE) nr 178/2000, 852/2004, 853/2004 i 2160/2003, i niniejszym poswiadczam, ze jaja opisane w niniejszym $wiadectwie zostaty
uzyskane zgodnie z tymi wymogami, a w szczegélnosci, ze:

I.1.1. pochodza z zaktadu (zakladéw) realizujgcego(-ych) program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 852/2004;

I.1.2. byly przechowywane, sktadowane, transportowane i dostarczone zgodnie z odnosnymi warunkami przewidzianymi w dziale X rozdziat |
zatgcznika lll do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

(M 11.11.3. spetniaja wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1688/2005 z dnia 14 pazdziernika 2005 r. wprowadzajacego w zycie rozporzadzenie
(WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specjalnych gwarancji dotyczacych salmonelli zwigzanych
z wysytkami niektérych mies i jaj do Finlandii i Szwecjj;

I1.1.4. spetnione sg gwarancje obejmujgce zywe zwierzeta i ich produkty, przewidziane w planach wykrywania pozostatosci, przedktadanych
zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegodlnosci z jej art. 29;

(® 1.11.5. spetniaja warunki przewidziane w art. 10 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 listopada 2003 r. w sprawie zwalczania salmonelli i innych okreslonych odzwierzecych czynnikéw chorobotwérezych przenoszonych
przez zywnosé. W szczegdlnosci:

Jaja nie moga by¢ przywozone, jezeli pochodzg ze stad kur niosek, w ktérych w wyniku badan epidemiologicznych ogniska choréb
odzwierzecych stwierdzono obecnosé Salmonelli spp. albo jezeli nie udzielono réwnowaznych gwarancii.

[Od dnia 1 stycznia 2009 r. nie moga réwniez byé przywozone jaja pochodzace ze stad kur niosek o nieznanym statusie zdrowotnym,
w stosunku do ktérych istnieje podejrzenie zakazenia lub ktére sa zakazone podgatunkami salmonelli, dla ktérych ustalono docelowe
poziomy redukeji w prawodawstwie Wspdinoty (3) oraz ktére nie podlegaja kontroli odpowiadajacej kontroli przewidzianej w przepisach
zatgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 1168/20086, albo jezeli nie udzielono réwnowaznych gwarancji.]

Uwagi

Czesé I:

Pole 1.8: W razie potrzeby nalezy podaé kod regionu pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu terytorium w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika Il do
decyzji 2006/696/WE [z pdzniejszymi zmianami].

Pole 1.11: Nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu wysytki.

Pole 1.15: Nalezy podaé numer (numery) rejestracyjny(-e) wagonéw Kolejowych i samochoddw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sa
znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach, ich taczng liczbe, numery rejestracyjne
oraz numery plomb, jezeli wystepujg, nalezy podaé w polu 1.23.

Czesé ll:

(") Skreslié, jezeli przesytka nie jest przeznaczona na wywédz do Szwecji lub Finlandii.
(®) Stosowaé wytacznie w przypadku wywozu jaj klasy A zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1028/2006. Niepotrzebne skreslic.
(3 Salmonella enteritidis i Salmonella typhimurium.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig i nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Witasciwy urzad lokalny:
Data: Podpis:”

Pieczeé:




